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CUIDATU LENGUA

Hay cosas que estdn prohibi-
das por su cercania al Rejilut
(chiemerio), como contar a
alguien lo que otro ha dicho

sobre él, aun no siendo algo

despectivo, pero si algo que
la gente suele preferir que no
se cuente.

Es también obligacion guar-
dar los secretos, los que se
le cuentan en forma privada,
aunque no exista al revelarlo
ningun chismerio, pues al
contarlo afecta a quien se lo
dijo, y ademads de ser falta de
discrecion, omite la voluntad
de quien se lo conto.

(Hafetz Haim)

EL INSTINTO HACIA LA IDOLATRIA EN NUESTROS DIAS
(POR RABBI DAVID HANANIA PINTO SHLITA)

si dijera el esclavo ‘quiero a mi

patrén, a mi esposa y a mis hijos;

no saldré en libertad’, lo llevara el

patron ante los jueces, y lo llevara

a la puerta o al marco, y perforara
el patrén su oido con un punzon, y sera su esclavo
para siempre” (21, 6)

Escribe Rashi citando a los Sabios: ;Por qué fue
escogido el oido para ser perforado, y no otro miem-
bro del cuerpo?. Dijo Rabban lojanan Ben Zakai,
este oido oy6 en el monte Sinai “no robaras”, y este
hombre aun asi robo; que se le perfore entonces el
oido. Y si fuera esclavo por venderse a si mismo, este
oido oyo en el monte Sinai “pues sirvientes Mios
son los hijos de Israel”, y atin asi se consigui6 otro
patron; que su oido sea perforado. Son extrafias las
palabras de Rashi, ya que este hombre fue vendido
como esclavo luego de robar, ;por qué recién ahora,
al decir “quiero a mi esposa ¢ hijos”, se le hace la
Retzia (perforacion)?. Lo légico hubiera sido que
el oido le fuera perforado en un principio cuando
robo, y no en este momento en que estd a punto de
ser vendido para “siempre” (cuya explicacion es:
hasta el Iobel). ;Cual es el motivo?.

Puede explicarse segun las palabras de los Jaja-
mim (Sabios) (Aboda Zara 3a) “el Eterno no busca
criticas en sus creaciones”. Cuando este esclavo
robo, D’s busco la forma de juzgarlo para bien
diciendo, tal vez debido a sus problemas lleg6 al
hecho de tomar algo que no era suyo!. Por ello la
Tora lo sanciond levemente, siendo vendido por s6lo
seis afios, tras los cuales su falta seria borrada. Pero
luego de transcurridos esos seis afios, sabiendo este
hombre que fue vendido para expiar la falta cometida
al haber robado, y aun quiere ser un esclavo — D’s
ya no busca juzgarlo positivamente, y se cobra de
¢l por lo de ahora y por lo anterior. Se le perfora
entonces el oido por dos motivos, primero por haber
escuchado con su oido que los hijos de Israel no son
esclavos, y segundo retroactivamente por haber es-
cuchado que no se debe robar. En principio se habia
apiadado D’s de él y fue paciente, pero ahora, queda
demostrado que lo que se penso de él positivamente
era incorrecto.

Al principi6 de esta Perasha explica el Ibn-Ezra,
por qué la Tora comenzd estos capitulos de leyes
con las referentes a los esclavos, afirmando: “para
el hombre no hay nada en el mundo mas duro que
estar dentro del patrimonio de un hombre que es
igual a é1”. Es decir, que la Tora va de lo mas grave
a lo mas leve, y por cuanto que la esclavitud es lo
mas duro que le puede pasar un hombre, es que
comenzo con sus leyes.

De sus palabras aprendemos que no hay nada
mas duro para una persona que ser adquirido por
otro por dinero. Este esclavo, luego de recibir su
castigo estando seis afios bajo el dominio de su
patron, desea aun ser esclavo de otro hombre y ser
adquirido por dinero. Al hacerlo, al recibir el yugo
del patrén, es dominado por el dinero, por lo que es
perforado a causa del dinero. Por ello se le perfora

el oido cuando decide permanecer como pertenencia de
su patron, ya que su oido oy6 en el monte Sinai “pues
siervos Mios son los hijos de Israel”, y aun asi va y se
consigue un patron.

Por esto estan unidos los parrafos que relatan la en-
trega de la Tora con el referente al sirviente hebreo, para
ensefiar que cuando el hombre persigue y se afana en
obtener cada centavo — en el mundo no hay nada mas
duro que ello. Pero la Tora tiene la fuerza de sacarlo del
yugo del dinero, el cual los seres humanos naturalmente
desean, pues quien estudia Tora se transforma en un sir-
viente de D’s, y no en un sirviente comprado por dinero,
lo cual es Aboda Zara.

Tal como escribié Rabbi Elazar, hijo del santo Rabbi
Elimelej de Lizhensk, diciendo (Iguerete HaKodesh,
Noam Elimelej): escuché de un Sabio que dijo, sobre
lo dicho que los Sabios de la Gran Asamblea mataron
al Ietzer HaRa que insta a hacer idolatria (Ioma 69b),
es muy extrafio, /,como es posible matar a un ente, que
es un ser espiritual?. En verdad, lo que hicieron fue
cambiarle su oficio inicial. ;Cual era ése oficio inicial?.
Dado que todo ser espiritual fue creado para una tarea
especifica, y en este caso es la de confundir a la gente
con la permanente btisqueda de dinero y riquezas, lo
cual es muy similar a la idolatria. Los Sabios ensefiaron
(Kidushin 30b) ‘(dijo D’s,) cre€ el letzer HaRa, y creé
la Tora que es su cura’. Vemos que quien se dedica a la
Toré se hace libre del mal instinto que lo inclina hacia
el dinero, lo cual es una forma de idolatria.

El hombre siempre debe practicar la caridad. La
Tzedaka es algo grande, pues a través de ella puede el
hombre pasar de la muerte a la vida, como esta dicho
(Mishlé 10, 2) “la Tzedaka salvara de la muerte”. En-
contramos en el capitulo sobre la donacioén del Mishkan,
que le dijo D’s a Moshé (25, 2) “y tomaran para Mi una
donacion” —no dice “y dardn para mi”, sino “y tomaran
para mi”, ensefiando que todo lo que el hombre separa
de sus posesiones con fines altruistas, no esta dando de
lo suyo, sino que esta entregando de lo que D’s le da.
Pues D’s confia el dinero en manos del hombre para ver
si éste ama Sus Mitzvot o no. Cuando el hombre no pasa
la prueba y no separa de su dinero para dar Tzedaka,
enseguida pierde su capital y éste pasa a manos de otros,
“y hay una enfermedad dafiina, la riqueza guardada para
su dueflo, para su perjuicio” (Kohelet 5, 12). Quien no
separa de sus bienes para los pobres, no reconoce que el
dinero es en verdad de D’s, y de alguna forma es como
si hiciera idolatria.

Por ello explicd Rashi sobre el versiculo “y tomara
para Mi” — en Mi Nombre, ya que por cuanto que el
dinero es de D’s, quien lo utiliza debe cuidarse en ha-
cerlo en aras de D’s, y por Su causa. A lo anteriormente
expresado alude la Tora con la palabra Teruma — dona-
cion, con cuyas letras se puede escribir, Tora Me (de), y
Torem (dona) HaShem, es decir, a través del estudio de
la Tora puede el hombre donar en aras de D’s, sin ser
avaro, pues sabe que lo que dona no es suyo, y la Tora
le enseiia a hacer lo bueno y correcto a los ojos de D’s,
y lo priva de ser un esclavo dependiente del instinto
del dinero.




SOBRE LA PERASHA |

“Y agujereara su patron su oido con un
punzén, y lo servira para siempre (este acto
es llamado ‘Retzia’)” (21, 6)

Sobre esto comenta Rabban Iojanan Ben Zakai en la
Guemard, tratado de Kidushin (22b): “Dijo el Eterno,
este oido que oy6 Mi voz en el monte Sinai, cuando dije
‘pues siervos Mios son los hijos de Israel’ — y no siervos
de siervos, y atn asi fue y se consiguié un patrén, que se
le haga Retzia”.

Verdaderamente, surgen muchas preguntas sobre las
palabras de Rabban Iojanadn Ben Zakai.

En principio, si el motivo por el cual se agujerea el oido
es porque ‘el oido oy’ y no acatd, de igual forma quien
transgrede cualquiera de las restantes seiscientas doce (612)
Mitzvot deberia agujerearsele el oido, pues también éste
oy6 y no cumplio.

Ademas hay que explicar, si es que en verdad hay una
prohibicion sobre todo Iehudi de venderse como esclavo,
por qué D’s lo permiti6 en la Mitzva que dice “cuando se
apremie tu projimo y se venda a ti”. ;Acaso la Tord permite
transgredir las 6rdenes de D’s?.

Mas atin, “pues siervos Mios son los hijos de Israel” no es
una advertencia a quien se vende a si mismo, sino a quien
lo adquiere, que no debe someterlo, ya que “siervos Mios
son —y no siervos de siervos”. ;Por qué se perfora el oido
del esclavo, y no el del patron que lo adquiere?.

También cabe preguntar, sobre el comentario de los Sa-
bios expresado en el Mejiltd, que dice que perforamos el
oido del esclavo, pues su oido escucho en el monte Sinai
“no robards”, y aun asi robo. Se refiere a un hombre que
robo algo y no tenia dinero con el cual devolver lo sustraido,
por lo que el Bet Din (Tribunal) lo vendia como esclavo
para poder asi saldar o cubrir su deuda. Aqui surge un gran
interrogante, pues la prohibicion de ‘no robaras’ que aqui
figura y es parte de los Diez Mandamientos no se refiere al
robo de dinero, sino a quien roba personas, es decir, quien
secuestra a alguien. Por lo tanto, s6lo deberiamos perfo-
rar el oido del secuestrador, y no el de un esclavo que fue
vendido por no poder pagar su hurto, pues éste que robo
dinero no transgredi6 aquel precepto citado el cual escucho
en el monte de Sinai.

De una forma maravillosa el Gaén Rabbi loshiahu Pinto
responde una por una todas estos cuestionamientos, en
su obra Jidushé¢ HaRif (En Yaakob, Kidushin 22b), de la
siguiente forma:

En verdad, la Tora permiti6é a un hombre que ha empo-
brecido y carece de medios para mantenerse venderse a si
mismo, por lo que le ordend D’s a su patron no conducirse
con ¢l durante esos seis afios como si fuera un esclavo, ya
que esta dicho “pues siervos Mios son los hijos de Israel —
y no siervos de siervos”. Y cuando éste sale en libertad, le

ordend D’s a su patron suministrarle de todo lo que posea
(de su ganado, granero y sus vinos). Ahora, una vez que el
siervo tiene con que sustentarse, de los bienes que le dio su
patréon, y aun asi decidio por propia voluntad ser esclavo
de un hombre de carne y hueso, en lugar de servir a D’s
unicamente — corresponde que se le haga la Retzid.

Por este motivo la Retzia se realiza luego de seis afios de
la venta, y no en el mismo momento en el que el hombre
se vende a si mismo.

Asimismo, de la otra forma en la que puede llegar a ser
esclavo, cuando el Bet Din lo vende para cubrir su robo —
esta venta esta permitida, y no hay motivo para perforarle
el oido cuando la misma se realiza. Pero luego, una vez
cumplido el tiempo de castigo que se le fijo, si éste decide
nuevamente venderse como esclavo, pues esa es su volun-
tad, vemos retroactivamente que su venta inicial no fue
en concepto de castigo, y resulta que aun no ha recibido
castigo alguno por aquel hurto que realiz6. Por lo tanto,
corresponde que se le haga la Retzid, ya que “el oido que
oy6 en el monte Sinai ‘no robaras’, y alin asi rob6 — que
se le haga Retzia”.

No ocurre lo mismo con las restantes Mitzvot de la
Tor4, por las cuales no se hace Retzid, porque por cada
trasgresion de la Tord se detalla cual es su castigo, uno
para cada falta.

Sobre lo que preguntamos, que la prohibiciéon de ‘no ro-
baras’ se refiere a quien secuestra, responde el Rab loshiahu
Pinto sencillamente, que es posible decir que la intencion
de los Sabios en relacion a este precepto es que su alcance
incluye también a quien secuestra, y no solo a quien roba
dinero — de cualquier forma, el robo de dinero también esta
incluido. No obstante, luego el Rab agrega una explicacion
maravillosa, a través de la cual se respondera la pregunta
aun afirmando que ‘no robaras’ se refiere solamente a no
secuestrar. Asi escribe:

“Dado que quien secuestra solo es culpable de este pre-
cepto si vende al secuestrado, como esta dicho ‘y cuando
se encontrare un hombre que roba a otra persona de entre
sus hermanos, y se aprovechara y lo vendiera...’. Por ello,
cuando éste hombre cumple sus seis anos y es liberado,
volviendo a ser su propio duefio, y dice ‘quiero a mi patron,
a mi esposa e hijos; no saldré en libertad’ — el esta robando
a un integrante de Israel, al venderse a si mismo, siendo
aplicable sobre ¢l lo dicho ‘roba a una persona de Israel y
lo vende’, por lo que es correcto que se le haga Retzid”.

“Por ello, cuando en un principio robo, habiendo robado
dinero, no se trataba de un secuestro, ni de venderse a si
mismo, sino que el Bet Din lo vendié por haber robado
segun indica la Tora. Pero al llegar el momento de su libera-
cién, y por propia voluntad “robo su propia vida y se vendid
a si mismo” — es pasible de que se le haga la Retzia”.




TUS 0JOS VERAN TUS MAESTROS
RABBI YAAKOB MONSA

Durante los tiempos de expulsion, cuando los judios debie-
ron irse de Espaia, de su pais y de donde habian nacido, via-
jaron en grandes grupos hacia los paises de oriente, entre ellos
Turquia, Egipto, y Siria. En ellos fueron recibidos afectuo-
samente por sus hermanos ya establecidos alli, integrandose
a la vida comunitaria, ya sea a través de sus conocimientos
religiosos o en sus labores y profesiones.

La familia Monsa, se establecié en Damasco, luego de pasar
un tiempo en la ciudad de Suez, en Egipto. Originalmente,
su apellido era Rofé (médico), descendientes de Rabbi Iejia
HaRof€, quien es mencionado por el Jida en su libro Shem
HaGuedolim. Ademas de aportar a la comunidad con sus
conocimientos en Tora, sirvieron como Jazanim (oficiantes)
y se sustentaban con su trabajo.

En la noche de Hoshana Rabba del ano 5637, nacidé Rabbi
Yaakob Monsa, hijo del gran sabio Rabbi losef Monsa, quien
era llamado por todos “Jajam losef, el Jajam del Reshit Jo-
jma”, debido a un hecho que ocurrié: la primera vez que iba a
disertar en la Kehil4, los Gabai le indicaron que no hable sobre
la trasgresion del Shabat, pues varios hombres acaudalados
cuyos negocios permanecian abiertos el sabado aportaban de
sus bienes a la comunidad, y si se explayaba sobre este punto
provocaria que una reduccion en los ingresos de la Kehila.

Jajam losef no prestd atencion a sus palabras, y su diser-
tacion se centrd precisamente en la trasgresion del Shabat,
citando parrafos del Zohar HaKadosh y del Rab “Reshit
Jojma” referentes a ello — diciendo que transgredir este dia
impurifica al cuerpo, impidiendo que las plegarias sean acep-
tadas, y que el profanar el Shabat acarrea consecuencias muy
graves en el mundo venidero, y otros comentarios de este tipo.
Finalmente, menciono las palabras del Jida, diciendo que
no debian esperar que el Jajam diga cosas bonitas temiendo
que dejen de aportar dinero, pues los Sabios no necesitan del
dinero, sino que escuchen los reproches sin importarles que
aportaren o no.

Sus palabras, que salieron del corazon — llegaron al corazon,
impactando en el publico y haciendo que muchos dejen sus
faltas. Desde entonces se lo llamo “Jajam losef, el Jajam del
Reshit Joyjma”.

El hijo primogénito de Rabbi losef fue Rabbi Yaakob
Monsa, que creci6 junto a su padre, siendo conocido desde
joven por su sabiduria y su constancia en el estudio de la
Toré. Por su inmensa humildad, se negaba a usar como era
usual la tunica especial que usaban los Sabios, pero debio
hacerlo debido a la ley nacional durante la Primera Guerra
Mundial, que eximia a todos los Talmid¢ Jajamim de ir al
ejército, por lo que debio inscribirse como tal, junto al Gran
Rabino Rabbi Yaakob Danon, debiendo vestir la tiinica hasta
el final de la guerra.

Con el fin de la guerra y el triunfo de los aliados, dejo su
ciudad natal y emprendiod el viaje hacia la ciudad santa de
Ierushalaim, como era su deseo. Alli se reencontro con varios

amigos que ya se habian establecido alli, y por consejo de su
compaiiero Rabbi Eliahu Maarabi, se dirigi6 al Bet Midrash
Rejobot HaNahar del Rab Shaul Dwek HaCohén.

Cuando ambos ingresaron al lugar por primera vez, se di-
rigié Rabbi Eliahu al Rab Dwek (quien era no vidente), y le
dijo “dile a tu alumno que tome asiento”. Le pregunt6 “;quién
es?”. “Nuestro compaiiero, quien ha llegado de Damasco”, fue
la respuesta. Dijo entonces el Rab “ven junto a mi y hazme
escuchar tu voz; ‘la voz es la voz de Yaakob’”. Y como es
usual entre los Sabios, ambos se sumergieron en el estudio la
sabia Tora. Cuando Rabbi Yaakob quiso irse, lo detuvo el Rab
Dwek y le dijo “ahora comprendo el suefio que tuve por la
noche. En mi suefio vi a Rabbenu Jaim Vital, quien me decia
‘sé precavido en honrar a Yaakob nuestro patriarca’. Estaba
perplejo; pero ahora comprendo que tu alma se vincula con la
de Yaakob Abinu (nuestro Patriarca), por lo que te pido que
de ahora en adelante no te apartes de mi, y yo te transmitiré
los secretos de la Kabald, pues tu alma est4 preparada para
ello”. Desde aquel dia, no dejo de estudiar un dia en la Yeshiba
Rejobot HaNahar.

En aquel momento en que Rabbi Yaakob se establecio en
Ierushalaim, la vida de los judios en Israel corria peligro,
debido al permanente ataque de los habitantes de las aldeas
arabes cercanas, o por el temor a la Segunda Guerra, ya que
los alemanes amenazaban constantemente con tomar la tierra
de Israel. Cuando las fuerzas del malvado de Hitler llegaron
a Alejandria, en Egipto, y el malvado Mufti Amin Al-Juseini
tenia buenas relaciones con los nazis, los arabes fluian por la
calles, diciendo a los judios que en pocos dias mas los ma-
tarian a todos. Tiempo después se supo que verdaderamente el
Mulfti habia preparado hornos crematorios entre dos colinas,
en la ciudad de Shejem (Nablus)...

Rabbi Yaakob junté fuerzas y junto a su compaiiero el
Mekubal Rabbi Yehuda Fatia realizaron una serie de plegarias
especiales por el bien y la salvacion de todo Israel, pasando
noches en vela desde la salida de un Shabat hasta la llegada
del otro. Finalmente, supo Rabbi Yaakob que gracias a D’s,
el mal decreto perdia fuerza, y D’s debilitod al enemigo por
el frente ruso. Cuando emprendié su campaia en Rusia, no
pudo concretar su deseo y su plan, no pudiendo llegar a las
puertas de Ierushalaim.

La vida terrenal de Rabbi Yaakob Monsa llegé hasta luego
del Shabat Kodesh de Perashat Teruma, el 3 de Adar de
5714. Al finalizar el Shabat, antes de las cuatro horas de su
finalizacion (cuando todavia se mantiene la influencia de
la santidad del Shabat) su alma hall6 reposo eterno. Que su
mérito nos proteja a todos.




MANANTIAL DE LA TORA ]

Y si abriere (destapara) un hombre un pozo,
0 si cavare un hombre un pozo (21, 33)

Rashi cita el comentario de la Guemara en relacion a ello:
“si por abrirlo es responsable, por cavarlo ;no es logico que
también lo esté?”.

Con un poco de buen humor, el Malbim respondi6 una vez
a un Iehudi que se dirigio a ¢l con una duda: es sabido que
Rabbenu Guereshom decretd una excomunion sobre todo
aquel que abra una carta que le pertenece a otro. Qué sucedera
entonces con alguien que lee una carta que esta descubierta a
la vista de todos; acaso en este caso también esta prohibido
leerlo, o tal vez por cuanto que el duefio no se cuidd en tapar
el contenido de la carta, demuestra asi que no lo molesta que
sea leida.

Le respondi6 el Malbim: “si por abrirla es responsable, por
leerla ¢no es logico que también lo este?”.

Y si abriere un hombre un pozo, o si cavare
un hombre un pozo (21, 33)

Con relacion a la proximidad de los versiculos “y hombres
santos seran para Mi — y carne hallada en el campo, un ca-
daver animal, no comeran”, explica el Sefat Emet, segun las
palabras de la Guemara en el tratado de Julin (5b), donde se
afirma que D’s no trae tropiezos ante los Tzadikim.

Preguntan alli los Tosafot, que varias veces se ha visto que
se presente tropiezos ante alguna falta de un Tzadik. Res-
pondieron que lo anteriormente afirmado lo es con relacion
a la ingesta de alimentos, que D’s no provoca que tengan
un tropiezo, pues es un desprecio para un Tzadik probar un
alimento prohibido.

Resulta ser que si un hombre se consagra a si mismo y logra
alcanzar el nivel de un Tzadik, de acuerdo al Pasuk (Versiculo)
“y hombres santos seran para Mi” — entonces le asegura la
Tora que “y carne hallada en el campo, un cadaver animal, no
comeran”. D’s se ocupa que no caigan en una equivocacion,
comiendo un alimento que no fuere Casher.

Y carne hallada en el campo, un cadaver
animal, no comeran; al perro se lo lanzaran
(22, 30)

Los Tosafot explicaron el motivo por el cual el perro merece
recibir esta carne. Ya que el perro arriesga su vida protegiendo
a los demas seres vivos del ataque de los lobos, no debemos
ser desagradecidos con él, por lo que al tener carne que no
podemos ingerir, debemos arrojarsela a €l para que la coma,
en pago por cuidar al ganado.

Sobre esto acota el Malbim y dice, que a pesar que los
seres vivos no son merecedores de pago o castigo, pues
sus actos son en su totalidad instintivos y naturales, y no
intencionales o por decision, de todas formas ordend D’s
darle al perro su pago. El propdsito de ello es inculcarle al
hombre, que obviamente habra un pago y un castigo para el
ser humano, quien tiene albedrio, y cada acto sera juzgado
por el Eterno.

LEYENDO ENTRE LINEAS

Si el ladrén no fuere hallado, y se acercara...
Estas palabras forman en acrénimo Eliahu.
Alude esto a lo que los Sabios dicen, con respecto a un ob-

jeto desaparecido: “estara pendiente hasta que venga Eliahu
(y revele su paradero)”.

(Tzohar HaBait)

No pondran sobre él intereses

Esta frase tiene el mismo valor numérico que la siguiente:
“tanto el que presta como el que pide prestado, y tanto los

testigos y el escriba (del préstamo), y tanto el garante, trans-
greden la prohibicion (de prestar con intereses)”.

DE LAS ENSENANZAS DE RABBI DAVID
HANANIA PINTO SHELITA

Si comprares un esclavo hebreo, seis anos
trabajara, y en el séptimo saldra emancipado,
gratuitamente (21, 2)

Rashi explica: emancipado — libre. Hay que comprender qué quiso
explicar Rashi; como si no supiésemos que emancipado es libre. Tam-
bién hay que explicar por qué la Tora llama a este sirviente esclavo
hebreo, y no esclavo israeli.

David HaMélej dijo (Tehilim 88, 6) “en los muertos emancipado”.
Los Sabios explicaron (Shabat 151b) que el hombre al morir, se eman-
cipa de las Mitzvot. Esta dicho también (Abot 6, 2) “sélo es libre el
que se dedica a la Tord”. Vemos, por el uso de ambos términos, que
emancipado se refiere a una cosa, y libre se refiere a otra: al morir, se
emancipa de las Mitzvot; antes de morir, se libera del Iétzer HaR4 a
través de su dedicacion a la Tora.

Cuando un hombre roba, a sabiendas que la Tora dice “no robaras”,
y se vende a si mismo como esclavo, habiendo dicho la Tora (Vaikra
25, 55) “porque siervos Mios son los hijos de Israel”; a ellos los
considera la Tora como si se hubieran separado del pueblo de Israel,
pasando a ser transgresores, pues sabian lo que orden6 el Creador y
quisieron rebelarse. Por ello lo llamo la Tora Ibri — hebreo, de la raiz
Abaridn — transgresor.

Transcurridos los seis afios y habiendo recibido su castigo, al salir
del patrimonio de su amo y queriendo ingresar nuevamente al servicio
de D’s, jcomo dejara su condicion de Abarian (transgresor)?. Mediante
su estudio y dedicacion a la Tora.

Por ello explicé Rashi ‘libertad’, para que aquel hombre no diga
‘siendo que recibi mi castigo y no estoy mas bajo el dominio de mi
amo, no resta mas nada por hacer y ya he sido perdonado por aquella
falta’ — dijo la Tora “saldra emancipado”, es decir, en libertad. Esto en-
sefia que no ingresa nuevamente al servicio de D’s a menos que estudie
Tora. Y para que no asociemos la expresion ‘emancipado’ dicha aqui,
con aquella que afirma que tras la muerte el hombre se ‘emancipa’ de
las Mitzvot, y pensemos que la Tord indica aqui que quien es liberado
luego de los seis afios también queda emancipado de las Mitzvot y
ya no debe hacer nada — aclara Rashi que su significado es ‘libertad’,
es decir que debe dedicarse a la Tora, pues “solo es ‘libre’ quien se
dedica a la Tora”, y asi volvera a ser un servidor del Eterno y perdera
su condicion de transgresor.




